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ARRETE N°

Arrété prefectoral complémentaire imposant la
surveillance pérenne des rejets de substances
dangereuses dans I'eau et modifiant 'arrété
préfectoral du 14 janvier 2005 autorisant la
société SAPEC pour son unité SAPEC 1 sur le
territoire de la Commune de Thiers

Le Préfet de la région Auvargne

Le Préfet du Puy-de-Dame
Dificier de la Léglon d'Honneur

Chevalier de 'Ordre National du Mérite

VU la directive 2008M05/EC du 16 décembre 2008 établissant des normes de qualité environnementale
dans le domaine de 'eau ;

VU la directive 2006/11/CE concemant la pollution causée par certaines substances dangereuses déversées
dans la milieu aguatique de la Communauté ;

VU la directive 2000/60/CE du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une poliique communautaire dans
le domaine de l'eau (DCE) ; !
VU le Code de 'Envirennement et notamment son tifre 1er des parties réglementaires et legisiatives du Livre
v

VU la momenclalure des installations classées codifiée & annexe de laricle R511-9 du Code de
"Environnermeant ;

VU les articles R211-11-1 & R211-11-3 du titre 1 du livre Il du Code de Environnement relatifs au
programme national d'action contre fa poliution des miliewx aguatiques par certzines substances
dangerauses ;

VU l'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi
gu'aux émissions de toute nature des Installations Classées pour la Protection de 'Environnement soumises
4 autorisation ;

VU lamété ministérel du 20 avril 2005 modifié pris en application du décret du 20 avril 2005 relatif au
programme national d'action contre la pollution des milieux aquatiques par cerfaines substances
dangereuses ;

VU l'arrété ministériel du 30 juin 2005 modifié refatif au programme national d'action contre la pallution des
milieux aguatiques par certaines substances dangereuses ; ) _ o _ %
VU l'arrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif 4 la déclaration annuelle des émissions polluantes et des
déchets ;



VU l'arrété ministériel du 25 janvier 2010 modifié relatif aux méthodes et critéres d'évaluation de I'état
écologigque, de 'état chimigque et du potentiel &cologique des eaux de surface pris en application des articles
R.212-10, R.212-11 et R.212-18 du Code de |'Environnement ;

VU Farrété du 12 janvier 2010 modifié relatif aux méthodes et aux critéres 4 mattre en cauvre pour délimiter

el classer les masses deaux et dresser I'état des lieux prévu & Farticle R. 212-3 du Code de
I'Envirannement ;

VU I'arrété du 26 juillet 2010 approuvant le schéma national des données sur 'eau ;

VU la rapport d'étude de I''NERIS N°DRC-07-82615-13836C du 15M01/08 faisant état de la synthése des
mesures de substances dangereuses dans l'eau réalisées dans certains secteurs industriels ;

VU l'arrété préfectoral du 14 janvier 2005 modifié le 8 février 2008 autorisant la Société SAPEC & exploiter
ses installations de fraitement de surface en Z.1. du Breul, sur le tarritoire de [a commune de THIERS, dans
son dtablissement dit SAPEC 1 ;

VU I"arrété préfectoral complémentaire en date du 24 mars 2010 imposant & lexploitant la Recherche de
Substances Dangereuses dans 'Eau afin d'améliorer [a connaissance qualitative et quantitative des rejets de
cas substances ;

VU las conclusions du rapport de synthése de la surveillanca initiale transmis e & avril 2011 par 'exploitant
puis complété les 15 octobre 2012 et 23 novembre 2012 ;

VU le rapport et les propositions en date du 24 février 2014 de l'inspection des Installations Classées |

VU Favis en date du 21 mars 2014 du conseil départemental de l'envircnnement et des risques sanitaires et
technolegiques au cours duquel le demandeur a eu la possibilité d'étre entendu |

VU le projet d'arrété porté le 26 mars 2014 & la connaissance du demandeur |

Considérant lobjectif de respect des normes de qualité environnementale dans le milisu en 2015 fixé par la
directive 2000/80/CE susvisé

Considérant les chjectifs de réduction et de suppression de cerfaines substances dangereuses fixées dans
la circulgire DE/DFPR du 7 mai 2007 ;

Considérant que les prélévements et analyses réalisés & [a suite de I'amrété préfectoral du 24 mars 2010
sus-visé ont moniré que l'établissament rejetall des substances dangereuses & des concenfrations non
négligeables dans le réseau d'assainissement relié & la station d'épuration de Thiers, rejetant elle-méme

dans la Dore - massea d'eau FRGRO231 « La Dore depuis Courpiére jusqu'a sa confluence aves LAller = ;
que le traiteme-nt&puramira de la station d'épuration est a prion inefficace sur ces parameires ;

Considérant les effets toxiques, persistants et bioaccumulables des substances dangereuses visées par le
présent armété sur le milieu aquatique ;

Considérant la nécessité de poursuivre par une surveillance périodique I'évaluation qualitative et quantitative
des rejets de substances dangereuses dans [‘eau issues du fonctionnement de ['établissement afin de
proposer le cas échéant des mesures de réduction ou de suppression adaptées ;

Considérant qu'il y a lieu de réactualiser le classement de I'dtablissemaent ainsi que certaines dispositions qui
lui ont &té appliquées ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture du Puy-de-Démae,




ARRETE

ARTICLE1- OBJET
1.1 Recherche des substances dangereuses

La Société Anonyme PAPON ELECTROPLASTIE DU CENTRE (SAPEC), dont le siége social est situé ZAC
de la Varenne - 63300 — THIERS, doit respecter pour son établissement situé Z1 du Breuil a THIERS les
dispositions du présent amété préfectoral complémentaire qui vise a fixer les modalités de surveillance
perenne, de programme d'action et de déclaration des rejets de substances dangereuses dans l'eau qui ont
&té identifides a issue de la campagne de surveillance initiale,

1.2 Autres moedifications

Les dispositions de l'amété préfectoral du 14 janvier Eﬂﬂﬁ'mndiﬁé sus-visé sont modifiées suivant les
dispositions de I' Article 3 - du présant arrété,

ARTICLE 2 - RECHERCHE ET REDUCTION DES SUBSTANCES DANGEREUSES
Le Titre 10 suivant est ajouté a l'amété préfecioral du 14 janvier 2005 modifié susvisé -

« Titre 10 - RECHERCHE ET REDUCTION DES SUBSTANCES DANGEREUSES

Chapitre 10.1 - Objet

La Société Anonyme PAPON ELECTROPLASTIE DU CENTRE (SAPEC) doit respecter pour son
établissement situé en ZI du Breuil & THIERS, dit SAPEC 1, les dispositions du présent Titre qui vise a fiver
les modaiités de surveillance pérenne et de déclaration des rejets de substances dangereusas dans l'eau qui
ont été identifidées & lNissue de la campagne de surveillance initiale.

Chapitre 10.2 - Prescriptions techniques applicables aux opérations de prélévements et d'analyses

Article 10.2.1 Les prélévements et analyses réalisés en application du présent ardté doivent respecter les
dispositions de I'ennexe du présent Titre.

Article 10.2.2. Pour l'analyse des substances, l'exploitant doit faire appel & un laboratoire d'analyse
accrédité selon la norme NF EN ISOICEl 17025 pour la matrice « Eaux Résiduairess, pour chague

substance & analyser,

Article 10.2.3 Dans le cas ol l'exploitant souhaite réaliser lui-méme le prélévement des échantillons, cealui-
ci doit fournir & linspection avant le début des opérations de prélévement et de mesures prévues au chapitre
10.3 du présent arrété, les procédures qu'il aura établies démontrant la fiabilité et la reproductibililé de sas
pratiques de préldvement et de mesure de débit. Ces procédures doivent intégrer les points détaillds aux
paragraphes 3.2 & 3.6 du document figurant & l'annexe du présent Titre et préciser les modalités de
tragabilité de ces opérations.

Article 10.2.4 Les mesures de surveillance des rejels agueux imposées 4 Findustriel par l'arréts préfectoral
du 14 janvier 2005 modifié susvisé sur des substances mentionnées au chapitre 10.3 du présent améié
peuvent se substituer a certaines mesures mentionnées au chapitre 10.3, sous réserve gue la fréquence de
mesures impesee au chapitre 10.3 soit respectée et que les modalités de prélévement et d'analyses pour les
masures de surveillance réalisées en application de 'amété préfectoral du 14 janvier 2005 modifié répondent
aux exigences de Mannexe du présent Titre, notamment sur les limites de quantification,

Chapitre 10.3 - Mise en ceuvre de la surveillance pérenne

L'exploitant met en ceuvre sous 3 mois & compter de la notification du présent arréts le programme de
surveilfance aux points de rejet des effluents de I'établissament dans les conditions suivantes :

- = Ce— = s —_



Limite do
Durée da chague guantification &

Nom du rafef Substances Pérodicifé prélévemsnt atteindra par les
laboratoires an pgd
Rejet n*1: Effluents
station d'épuration — P ——— représeniatives
rejet au réseau Nickel et ses composés ; du 10
urbain par trimestre fonctionnement
x =693 614 de linstallation
y'=2 05 024 Zinc et ses composés 10

Chapitre 10.4 - Remontée d'informations sur 'état d’avancement de la survelllance des rejets -
déclaration des données relatives & la surveillance des rejets aqueux

Article 10.4.1 Déclaration des données relatives 4 la surveillance des rejels aqueux

Las résultats des mesures du mois N réalisées en application du chapitre 10.3 du présent arrété sont saisis
sur le site de l8lédéciaration du ministére chargé de lenvironnement prévu & cet effet et sont transmis
trimestriellement 4 'Inspection des Installations L‘_.Iasaée's par voie électronique avant ka fin du mois N+1.

Article 10.4.2 Déclaration annuelle des émissions polluantes :

Les substances faisant l'objet de la surveillance pérenne décrite au chapitre 10.3 du présent arrété dofvent
faire l'objet d'une déclaration annuelle conformement aux dispositions de Mamété ministériel du 31 janvier
2008 relatif au registre et & la déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets. Ces
déclarations peuvent &tre établies & partir des mesures de surveillance prévues au chapitre 10.3 du présent
arrélé pour les émissions de substances dangereuses dans l'eau ou par toule autre méthode plus précise

validde par les services de finspection,

nexe du Ti - PRESC TECHNIQUES APPLICABLES AUX OPERATIONS DE
PRELEVEME 'ANALYSES

1 INTRODUCTION

Celte annexe a pour but de préciser les prescriptions techniques qui doivent éfre respectées pour la
réalisation des opérations de prélévements et d'analyses de substances dangereuses dans I'=au.

Ce document doit &tre communiqué a Pexploitant comme cahier des charges & remplir par le laboratoire qu'il
cheisira. Ce document permet également & l'inspection de vérifier & réception du rapport de synthése de
mesures las bonnes conditions de réalisation de calles-ci.

2 PRESCRIPTIONS GENERALES

Le laboratoire d'analyse choisi devra impérativernent remplir les deux conditions suivantes :

- Efre accrédité selon la norme NF EN ISOIGEI 17025 pour la matrice * Eaux Résiduaires”, pour
chague substance & analyser. Afin de justifier de cette accréditation, le laboratoire devra fournir &
l'exploitant l'ensemble des documents listés & Particle 2.3 de Farrété préfectoral complémantaire du
24 mars 2010 avant le début des apérations de prélévement et de mesures afin de justifier qu'il
remplit bien les dispositions de la présente annexe.

- Respecter les limites de quantification indiquées au chapifre 10.3 du présent armeteé pour
chacune des substances,

Le prestataire ou l'exploitant pourra faire appel & de la sous-traitance ou réaliser lui-rnéme les opérations de

prélévements. Dans tous les cas il devra veiller au respect des prescriptions relatives aux operations de
prélévements telles que décrites ci-aprés, en canceriation étroite avec la [abaraioire réalisant les analyses.

La sous-traitance analytigue est autorisée. Toutefois, en cas de sous-traitance, le laboratoire désigné pour
ces analyses devra respecter les mémes critéres de compétences que fe prestataire c'est & dire remplir [es
deux conditions visées ci-dessus.




Le prestataire restera, en tout état de cause, le seul responsable de lexécution des prastations et
s'engagera a faire respecter par ses sous-traitants toutes les obligations de I'annexe technigue.

Lorsque les opérations de prélévement sont diligentées par le prestataire d'analyse, il est seul responsable
de la bonne exécution de l'ensemble de la chaine,

Lorsque les opérations de prélévements sont réalisées par l'exploltant lui-méme ou son sous-traitant,
lexploitant est le seul responsable de lexécution des prestations de prélévements et de ca fait, responsable
sclidaire de la qualits des résultals d'analyse.
Le respect du présent cahier des charges et des exigences demandées pourront élre contrdMs par un
organisme mandaté par les sarvices de I'Etat.

L'ensemble des données brutes devra étre consenvé par le laboratoire pendant au moins 3 ans.

3 OPERATIONS DE PRELEVEMENT

Les opérations de prélévement et d'échantillonnage devront s'appuyer sur les normes ou les guides en

vigueur, ce qui implique & ce jour le respect de :
= [la norme NF EN ISO S887-3 "Qualité de l'egu - Echantillonnage - Partie 3 : Lignes directrices

pour la conservation et la manipulation des échantillons d'eay” :
- le guide FD T 90-523-2 * Qualité de I'Eau - Guide de prélévement pour le suivi de qualité des

eaux dans l'anvirannement — Prélévement d'eau résiduaire *

Les paints essentiels de ces référentiels techniques sont détaillés ci-aprés en ce gui conceme les conditions
générales de préldvement, la mesure de débit en continu, e prélégvement continu sur 24 heures 3
temperature contrilée, 'schantillonnage et |a réalisation de blancs de prélévements.

3.1 Opérateurs du prelevement

Les opérations de prélévement peuvent étre réalisées sur le site par
- le prestataire d'analyss ;
- e sous-traitant sélectionné par le prestataire d'analyse ;
- Pexploitant lul-méme ou son sous-traitant.

Dans le cas ol c'est l'exploitant ou son sous-traitant qui réalise le prétévement, il est impératif qu'il dispose
de procédures démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses pratiques de prélévement et de mesure de
débit. Ces procedures doivent intégrer les points détaillés aux paragraphes 3.2 3 3.6 cl-aprés ot démonirer
que la tragabilité de ces opérations est assurée,

4.2 Conditions générales du prelevement

- Le volume prélevé devra étre représentatif des flux de 'stablissement et conforme zve: les
quantités nécessaires pour réaliser les analyses sous accréditation,

- En cas dintervention de l'exploitant ou d'un sous-traitant pour le prélévement, le nombre, la
volume unitaire, le flaconnage, la préservation dventualle et I'identification des échantillons seront
obfigatoirement définis par le prestataire d'analyse et communigués au préleveur. Le laboratoire
d'analyse fournira les flaconnages (prévoir des flacons supplémentaires pour les blancs du
systeme de préiévement),

- Les échantillons seront répartis dans les différents flacons fournis par le laborataire selon les
prescriplions des méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux substances 2 analyser etfou a la
norme NF EN 130 5687-3", Les échantillons acheminés au laborafoire dans un flaconnage d'une

autre provenance devront éire refusés par le laboratoire,
- Le prelevement doit &tre adressé afin d'#re réceptionné par le laboratoire d ‘analyse au plus tard

24 haures aprés la fin du prélévement, sous peine de refus par le laboratoire,

3.3  Mesure de débit en continu _
La mesure de débit s'effectuera en continu sur une période horaire de 24 heures, suivant les normes en
vigueur figurant dans le FDT-80-523-2 et les prescriptions techniques des constructeurs des systémes de
MESUre. e SR S, - PR e e

Afin de s'assurer de la qualité de fonctionnement de ces systémes de mesure, des contrdles métrologiques

penodiques devront étre effectuds par des organismes accréditée, se traduisant par:
- Pour les systémeas en &coulement a surface libre :

1 La novrme WF EN 130 5667-3 asl un Guide de Bonne Pralique. Quand des diffirances axisient anire la nome NE EN 150 5667-3 af
g narme analyfigue specifique & fa subsiance, e'est lowfowrs fes prescrplions de la nome analytique ouw prévaent



un contrdle de la conformité de l'organe de mesure (seull, canal jaugeur, ventur,
déversoir,..) vis-a-vis des prescriptions normatives et des constructeurs ;
un contrdle de fonclionnement du débitmétre en place par une mesure comparabive
réalisde 4 'aide d'un autre débitmeétre.
- Pour les systémaes en écoulement en charge

+ un contréle de la conformité de linstallation vis-a-vis des prescriptions normatives et des
canstructaurs |
un contrdle de fonctionnement du débitmétre par mesure comparative exercée sur site
{autre débitmatre, jaugeage, ...) ou par une vérification effectuée sur un banc de mesure
au sein d'un laboratoire accrédité.

Le contréle métrologigue aura lieu avant le démarrage de la premidre campagne de mesures, ou a l'occasion
de la premiére mesure, avant d'étre renouvelé a un rythme annuel.

34 Prélévement continu sl..u" 24 houres a température contrélée

Ce type de prélévement nécessite du matériel spécifique permettant de constituer un échantillon pondéré an

fonction du débit.
- Les matériels permettant la réalisation d'un prélévement automatisé en fonction du débit ou du

volume ecoula, sont
- Soit des échantilonneurs monoflacons fixes ou portatifs, constituant un seul échantillon

mayen sur toute [a période considérée ; )
Soit des échantillonneurs multifiacons fixes ou portatifs, consfituant plusieurs échantillons
{en général 4, 6, 12 ou 24) pendant la période considérée. Si ce type d'échantillonneurs
ast mis en ceuvre, les échantilons devront &tre homogénéisés pour constituer
Féchantillon moyen avant fransfert dans les flacons destinés a lanalyse. :

- Les échantillonneurs utilisés devront réfrigérer les échantillons pendant toute la période

considénrée.
- Dans le cas ol il savérerait impossible d'effectuer un prélévement proportionnel au debit de

I'effluent, le préleveur pratiquera un prélévement asservi au temps, ou des prélévements poncluels
¢l la nature des rejets le justifie (par exemple rejets homogénes en batchs). Dans ce cas, le debit et
son évolution seront estimés par le préleveur en fonction des renseignements collectés sur place
{compteurs d'sau, bilan hydrigue, etc). Le préleveur devra lors de la restitution préciser la

méthodologie de prélévement mise en osuvre.
- Un centréle métrologique de 'appareil de prélévement doit éfre réalisé périodiquement sur les

points suivants (recommandations du guide FD T 90-523-2) :
Justesse et répétabilité du volume prélevé (volume minimal : 50 ml, écart toléré entre
volume théorique et réel 5%) ;

Vitesse de circulation de I'effluent dans les tuyaux supérieure ou égale 4 0,5 m/s.
- Un contrdle des matériaux et des organes de 'échantillonneur seront & réaliser (voir blanc de

systéma de prélévement)
- Le positionnement de la prise d'effluent devra respecter les points suivants :

Dans une zone turbulente ;

A mi-hauteur de la colonne d'eau ;
A une distance suffisante des parols pour éviter une contamination des échantilions par
les dépdts ou les biofilms qui s'y développent.

3.5 Echantillon

La représentativité de I'dchantiion est difficile & oblenir dans le cas du fractionnement de ceraines eaux
résiduaires en raison de leur forte hétérogénédite, de leur forte teneur en MES ou en matiéres flottantes. Un

systéme d'homogénéisation pourra étre utilisé dans ces cas. Il ne devra pas modifier 'échantillon.
Le conditionnement des échantiions devra étre réalisé dans des contenants conformes aux méthodes
officielles en vigueur, spécifiques aux substances & analyser et/ou 4 la norme NF EN 150 5867-31.

e transport des échantillons vers le laberatoire devra &tre effectué dans ungé enceinte maintente a une

température égale & 5°C £ 3°C, et &tre accompli dans les 24 heures qui suivent la fin du prélévement, afin
de garantir lintdgrité des &chantilions.

La température de I'enceinte ou des échantillons sera contrblée & l'ammivée au laboratoire et indiquée dans le
rapportage relatif aux analyses.



3.6 Blancs de prélévement
Blanc du systéme de prélévement :

Le blanc de systéme de prélévement est desting & vérifier 'absence de contamination lige aux matériaux
{flacons, tuyaux) utilisés ou de contamination croisée entra prélévements successifs. || appartient au
préleveur de metire en cauvre les dispositions permettant de démontrer ['absence de contamination. La
transmission des résultats vaut validation et I'exploitant sera donc réputé émetteur de toules les substances
refrouvées dans son rejet, aux tenaurs correspondantas. |l lui appartiendra donc de contréler cette absence
de contamination avant fransmisslon des résultals.

Si un blanc du systéme de prélévement ast réalisé, [l est recommandé de suivre les prescriplions suivantes :
- il devra étre fait obligatoirernent sur une durée de 3 heures minimum. Il pourra étre réalicé en
laboratoire en faisant circuler de l'eau exempte de micropoliuants dans le systéme de prélévement.

Les critéres d'acceptation et de prise en compte du blanc seront les suivants : ; ;
- i valeur du blanc < LQ ; ne pas soustraire les résultats du blanc du systéme de prélévemeant
des résultats de Meffluent ;
= gi valeur du blanc > LG &t inférieure & lincertitude de mesure attachée au résultat : ne pas

soustraire les résultats du blanc du systéme de prélévement des résultats de I'effluent ;
- g waleur du blang = lincerilude de mesure alfachée su résultat : la présence d'une

contamination est avéréa, le laboratoire devra refaire le prélévement et Fanalyse du rejet considére,

fa

La réalisation d'un blanc d'atmosphére permet au laboratoire d'analyse de s'assurer de |a fiabilité des
résultats obtenus concemant les composés volatils ou susceptibles d'étre dispersés dans I'air et pourra
foumnir des données explicatives a Mexploftant.

Le blanc d'atmosphére peut &fre réalisé & la demande de l'exploitant en cas de suspiclon de présence de
substances volatiles (BTEX, COV, Chlorobenzéne, mercure...) sur le site de prélévement

§'il est réalisé, il doit 'éfre obligatoiremeant et systématiqguement :

- e jour du prélévement des effluents aqueux ;

- sUr une durda da 24 heures ou en tout éfat de cause, sur une durée de prélevement du blanc
d'aimosphére identique 4 la durée du prélévement de l'effluent agueux. La methodologie retenus
ast de laisser un flacon d'eau exempte de COV et de métaux exposs a I'air ambiant a 'endroit ol
ast rdalizé le prélévement 24h asservi au debit ;

- Les valeurs du blanc d'atmosphére seront mentionnées dans le rapport d'analyse et en aucun
cas sousiraites des aufres. ;

4  AMALYSES

Toutes les procéduras analytiques doivent &lre démarrées si possible dans les 24h et en tout etat de cause
48 heures au plus tard aprés |a fin du prélévement.

Toutes les analyses doivent rendre compte de la totalité de I'echantillon (effluent brut, MES comprisas) en
respectant les dispositions relatives au fraitement des MES reprises cl-dessous, hormis pour les
diphényléthers polybromés.

Dans le cas des métaux, ['analyse demandée est une détermination de la concentration en meétal total
contenu dans l'effluent (aucune filtration), oblenua aprés digestion de I'échantilon selon les normes en

vigueur ;
-  Morme 150 155871 "Quakté da l'eau Digestion pour la détermination de cerzins éléments dans

I'eau Fartie 1 : digestion & 'eau régale® ou ;
- Morme 130 15587-2 "Qualité de I'eau Digestion pour la détermination de certains éléments dans
I'eau Partia 2 : digestion & l'acide nitrique”.

Pour le mercure, 'étape de digestion compléte sans filtration préalable est décrite dans les normes
analytiques spécifiques a cet élément.

Dans le cas des alkylphénols, ii est demandé de rechercher simultanément les nonyliphénals, les
oclylphéncls ginsi que les deux premiers homologues d'éthoxylates® de-nonylphénols (NP1OE-etNP2OE) et
les deux premiers homologues d'éthoxylates® doctyiphénols (OP10E et OP2OE). La recherche des

2 Lag slhaxyiatas do nonyiphénols el dochviphdnols consifient & lerme ung sowes indinscle oo nonyiphénels ol doctyiphdnols danz
Fanvirearament



dthoxylates peut &tre effectuée sans surcodt conjointement & celle des nomylphéncls et des octylphénols par
l'utilisation du projet de norme ISQ/DIS 18857-2%,

Cerlains paramétres de suivi habituel de I'dtablissement, & savoir la DCO (Demande Chimigque en Oxygéne)
ou COT (Carbone Organique Total) en fonction de Farrété préfectoral en vigueur, et les MES (Matigres en
Suspension) seront analysés systématiquement dans chague effiuent selon les normes en vigueur (cf. Notes
*%" et ") afin de vérifier |a représentativité de I'activité de I'établissament le jour de la mesure,

Les performances analytiques & atteindre pour les eaux résiduaires sont indiguées en ANNEXE 5.2. de |a
circulaire du 5 janvier 2009 relative aux actions de recherche et de réduction des substances dangereuses
dans les rejets aqueux des installations classées. Elles sont issues de l'exploitation des limites de
quantification transmises par les prestataires d'analyses dans le cadre de I'action RSDE depuis 2005.

FPrisa en compte des MES

Le laboratoire doit préciser et décrire de fagon détaillée les méthodes mises en oceuwe en cas de

concentration en MES > 50 mgiL. i

S [ E e T e N{Capnan ge |3 du COT i man
- Si 50 = MES < 250 mg/l : réaliser 3 extractions liquide/iquide successives au minimum sur
I'échantifion brut sans séparation.
- 5 MES =250 mg/l: analyser séparément la phase agueuse et la phase parficulaire aprés
filtration ou cenfrifugation de I'échantillon brut, sauf pour les composés volatils pour lasquels le
fraitement de 'échantilion brut par filration est & proserire. Les composés volatils concemés sont :
3.4 dichloroaniline, Epichlorhydring, Tribulyiphosphate, Acide chloroacdtigue, Benzéne,
Ethylbenzéne, Isopropyibenzéne, Tolugne, Xyldnes (Somme o,m,p), 1,23 trichlorobenzéne, 124
tichiorobenzeéne, 1,35 ftichlorobenzéne, Chlorobenzéne, 1,2 dichlorobenzéne, 1,3
dichiorobenzéne, 1,4 dichlorobenzéne, 1 chloro 2 nifrobenzéne, 1 chioro 3 nitrobenzéne, 1 chioro 4
nitrobenzéne, 2 chlorololudne, 3 chiorofoiuéne, 4 chiorololugns, Nitrobenzéne, 2 nitrotoludne, 1,2
dichlorodthane, Chiorure de méthyléne, Chioroforme, Télrachiorure de carbone, chioropréne, 3
chioropropens, 1,1 dichlorodthane, 1.1 dichlorodthyléne, 1,2 dichlorodthyidne, hexachiorodthans ,
1,122 letrachioroéthane, Tétrachlorodthyldne, 1,11 frchlorodthane, 1,1,2 frichiorodthane,
Trichloroétiyléne, Chiorure de vinyle, 2 chioroaniline, 3 chioroaniline, 4 chicroaniing et 4 chiore 2
mitrogniling.
- La restitution pour chaque effluent chargé (MES=>250 mg/l ) sera |a suivante pour I'ensemble
des substances de FANNEXE 1 : valeur en pgi obtenue dans |a phase agueuse, valeur en pgikg
obtenue dans la phase particulaire et valeur totale calculée en pgil,

3 ISOAINS TRA57-2 ; CQumitd ﬁimu—mfmmm#mz:mwmmnmmmwm
ﬂmwm«mwﬂuwmmwmmmumnmw:mummuwm&mwmmmmwm.m
phase gareuse ovec dilection par speciromélnie do masss sords dérvatizatian. Disponitie suprds de FAFNOR, eammission T 99
&l qui seva publide prionisiremant e ddbol 2009,

4 NF T80-101 : Quaiité de leow : Ditermination de fs demande chimigue en arygéng (DE0)

§ NFEN 872 : Qualité de leay : Dosege dos matidms an suspension Mdthode par fitratisn sur Mire en fbres o vame
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T NFT80-105-2 ; Qualtd de Peau : Dosags des melitres & suspensian Mélhode par canlifugation



ARTICLE 3 - AUTRES MODIFICATIONS DE L' ARRETE PREFECTORAL DU 14 JANVIER 2005 MODIFIE
=1 L'article 1.2.1 ezt modiflé de la fagon suivants :

a Article 1.21 - Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées

Article 1.2.1.1 Tablegu de classement

Rubrigues Dascriphion Volume | Régime | Seull
Emploi et stockage de préparations toxiques
1131.2¢ 4 I'tat quide 41 D 1t
Emploi et stockage de préparations
1200:20 comburantes ; acide nitrique, eau de Javel i P 21
Revétement meétallique ou traitement de
surfaces quelconques par voie &lectrolytigue | 1219001
2565-2a |ou chimique par des procédés utilisant des| de bains A 15001
liquides : dégraissage chimique, décapage, | concentrés
Zingage et passivation de métaus
Traitement de surface de métaux ou de
makigres plastiques par un procédé
2260 gleciroltique ou chimigue pour legueal le 121,89 m3 A 30 ma3
volume des cuves affectées au traitement
est supérieur @ 30 mélres cubes

]

Article 1.2.1.2  Classement au titre de la Directive 2010VTS/UE dite |ED (prévention el réduction intégrées

de la podlution)

En application de Farticle R. 515-61 du code de l'environnement, la rubrique principale de 'exploitation est la

suivanie :

Rubrigue Désignation des activitds Capacild Régime
Traitement de surface de métaux ou de matidre
plastiques par un procédé électrolytigue ou chimigu
S250 pour lequel le wolume des cuves affectdes 121,9 m? A

fraiterment est supérieur & 30 métres cubes

L'exploitant adresse au préfet le dossier de réexamen prévu A 'article R 515-71 du code de Penvironnement,
dans les douze mois qui suivent la date de publication de la décision d'approbation des conclusions sur les
meilleures techniques disponibles du BREF STM « Traitemnent de surface des métaux »,

3.2 Les alinéas suivants sont ajoutds 4 "article 1.2.2 ;

& Coordonnédes Lambert 2 élendu ; x = 693 639 y = 2 094 975 (entrée du site),
Coordonnees Lamber 83 1 x = 742 0V v =6 527 804 (entrée du site). »

4.3 Letfableau du chapifre 1.7 st remplacé par le suivant :

Dales

Texfes

020513

Arcdbé du 02/05M3 relalif aux définitions, lisle et citdres de [a directive 20100TSUE du
Parlement européen et du Conseil du 24 novembre 2010 relative aux émizsions indusirslles

(prévention ef réduction Intdgrées de la pollution)

Tz

Arrdtd du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitulion de gsmnhaa financiéres pré'l.n.res.
aux grticles R, 516-1-et suivanis-du code-de 'environnermean

a0sMz

Arrdtd du 31 mai 2012 relalif aux modalités do ddlermination et d'actualisafion du monian
des garanties financidres pour la mise en sécunité des installalions classées et des garanties
additionnelles an cas da mise en suwe de mesures de gestion de la pollution des sols ef des

eaUx souemaines




Dafas Taxtes

Amrétd du 31 mal 2012 fixant la lisie des installations classées soumises & lobligation de

2100512 constitulion de garanbies financiéres en application du &° de Fadicle R. 518-1 du code de
Fenvironnenment

28102/12 Arrddd du 289/02M2 ficant le contenu des registres mentionnés aux arlicles R.541-43 el R,
541-45 du coda de I'Env. )

04M0M0 Arrété du 4 octobre 2010 relatif & la prévenlion des risgues accidentels aw sain des
inslaltations classées pour [a profection de Fenvironnement soumises & avlorsalion

15/06/08 Arrébé du 15 seplembre 2000 relatf & Feniretien annwel des chaudidres donl la puissance
nominale a5l comprise entre 4 et 400 kilowstis

21/01/08 Arpdtd du 31 jarmder 2008 relatif au regisire et & la dédaration annuelle des émissions
polieantes ef des déchets

0EI0E Arrdlé du 30 juin 2005 relalif aux installetions de traitements de surfaces soumises 2
autorisation au fitra de la rubrique 2565 de la nomenclature des inslaliations classdes
Arrété du 28 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchels dangereux

25/07I05 menlicnng & laricle R.541-45 du Code de FEmvironnement “circults de frailement des
déchels

33101/97 Arrdtd du 23 janwiar 1997 relatif & la lmitation des bruils émis dans Pemironnement par les
installations classées pour la proteciion de lenvironnement.

ali S

LC &ral 1 ] : : [ par les A
& Ce dossier doit &tre tenu & la disposition de l'inspection des installalions classées, qui pourra demander par
ailfeurs gque des copies ou synthéses de ces documents lui soient adressées,

Les éléments iztés au demier tiref ci-dessus doivent éfre tenu a la disposition de lMingpection des installations
classdes durant 5 années au minimum. »

|1 | H O 25 'I+: =

Soerner alinea o

de Particle 4.4,

3 2&me ligne du tables

Cours deau le Breuil -
magse deau FRGRO270
w«la Durolie et ses
affluents depuis la source AE00 : a0
jusqu'a la confluence avec
la Dore »
3.5 Letableau de 'article 4.3.5 est remplacéd par le sujvant ;
Polnd de rejef vers le miliel réceptelr NE T NE 2
codifte par le présent arréld
- Effluents détoxiqués de la
Mature des effluenis station d'épuration Effluents sanitaires
- Effiuents du laboratoire
Débit maximal journalier (mYj) 100 25
Débit maxirmum horaire (m3h) B 0.4
Résaau d'assainissemeant
communal i
Exutoire du rejet Cordonnées Lambert 2 &tendu ; HéEE“mE'EEE"‘E"t
X =693 614 -
y=2 085024
Traitement avant rejet Détoxication physico-chimique Néant
x Station d'épuration urbaine de
Milieu naturel récepteur ou Station de | 4o Srcicett a 1@ DOTe - MASSe | gation d'épuration urbaine
traitement callective Do T & =B bR apd de Thiers
Courpiére jusqu'a sa confluence
avec PAllier »
Conditions de raccordement Convention de raccordement néant




L'article 7.3.4 ast modifié de la facon su

« Article 7.3.4 Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la fowdre peut &fre & l'origine d'événements susceptibles de
porter gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, a la sécurité des
personnes ou & la qualité de Penvironnement, sont prolégées conlre |a foudre en application de l'améte
ministeriel du 4 octobre 2010 relatif & la prevention des risques accidentels au sain des installations classees

pour la protection de l'environnement soumnises a autorisation.
Article 7.3.4.1 - Analyse du risque foudre

Une analysa du risque foudre (ARF), réaliséa, par un organisme compétent, identifie les équipements et
instaliations dont une profection doit &tre assurée. L'analyse est basée sur une évalustion des risques
réalicds conformeément & la nomne MF EM 62305-2, version de novembre 2006, ou & un guide technique
reconnu par le ministre chargeé des installations cassées. Elle définit les niveaux de proteclion nécessaires

auy installations.
Article 7.3.4.2 - Etude technigue

En fonction des résultats de 'analyse du risque foudre, une &lude technigue est réalisée, par un organisme
compétent, définissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection, le lieu de leur
implantation, ainsi que les modalités de leur vérification et de leur maintenance.

Lez systémes de protection confre la foudre prévus dans Pétude technique sont conformes aux normes
frangaises ou a foute norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de 'Unioh eurcpeenne,
Article 7.3.4.3 - Mesures de prévention et les dispositifs de protection

L'installation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sont réalisées, par
un organisme compétent, a lissue de Pélude technique, au plus tard deux ans apres l'elaborabon de lNanalyse
du risque foudre. Les systémes de protection et les mesures de prévention répondent aux exigences de

"étude technigue.

Article 7.3.4.4 - Vérifications

Linstallation des protections fait Fobjet d'une vérification compléte par un organisme compétent, distinct de
l'installateur, au plus tard six mois aprés leur installation.

Une wérification visuelle est réalisée annuellement par un organisme competent.

L'état des dispositifs da protection contre la foudre des installations fait l'objet d'une vérification compléte
tous les deux ans par un arganisme compétent.

Toutes ces vérifications sont décrites dans une nofice de vérfication et maintenance et sont rdalisées
conformément & la norme NF EM B2305-3, version de décembre 2008,

Les agressions de |a foudre sur le site sont enregistrées, En cas de coup de foudre enregistré, une
vérification visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un délai maximum d'un maois,
par un organisme compétent.

Si l'une de ces vérifications fait apparaitre la nécessité d'une remise en &lat, celle-ci est réalisée dans un
délai maximum de 1 mois.

Article 7.3.4.5 — Documents

L'exploitant tient en permanence & disposition de l'inspection des installations classées l'analyse du risque
foudre, I'étude technigue, la notice de vérification et de maintenance, e camet de bord et les rapporis de

virifications. =

3.8 Le Titre 8 o=t remplaceé par le sulvant ;
« TITRE 8 - DISPOSITIONS PARTICULIERES »

3.8 Les Chapitres 8.1 88,55 ;. AL |
« Chapitre 8.1 - Dispositions particuliéres a I'Atelier de traitement de surfaces

Article 8.1.1 = Meilleures techniques disponibles

11



Linstaliation est realisée et exploitée en se fondant sur les performances des meilleures techniques
disponibles économiquement accaptables (MTD) telles que définies en annexe, &t en tenant compte de la
vocation et de l'ulilisation des milieux environnants ainsi que de la gestion équilibrée de Ia ressource en sau.

Article 8.1.2 - Aménagement

Article §.1.2.1 = Dispositions générales :

Les sols des installalions ol sont stockés, transvasés ou ulilisés des liguides contenant des acides, des
bases, des sels 4 une concentration supérieure & 1 gramme par lire ou contenant des substances frés
toxiques et toxiques définies par l'arrété du 20 avril 1994 relatif 4 la déclaration, la classification, 'em ballage
et l'etiquetage des substances sont munis d'un revBlement élanche et inattaguable, || est aménagé de fagon
a diriger fout écoulement accidental vers une capacité de rétention étanche.

Les capaciles de rétention sont congues de sorle qu'en situation accidentelle la présence du produit ne
puisse en aucun cas altérer une cuve ou une canalisation. Elles sont aussi congues pour recueillir toute fuite
éventuelle provenant de foute partie de Péquipement concemé et réalisées de sore que les produits
incompatibles ne puissent s’y méler (cyanure et acide, hypochlorite et acides, bisulfite et acide, acide et base
trés concentrés...). Eles sont étanches aux prodults qu'elles pourraient contenir et résistent & leur action
physique et chimigue. Il en est de méme pour les dispesitifs d'obluration éventuels qui doivent &tre

maintenus fermés.

Les capacités de rétention de plus de 1 000 litres sont munies d'un déclencheur dalarme en point bas, a
l'exception de celles dédiées au déchargement. Les capacités de rétention ont vocation 4 &fre vides de tout
liguide et ne sont pas munies de systémes aufomatiques de relevage des eaux.

Les circuits de régulation thermique de bains sont construits conformément aux régles de Iart et ne
comprennent pas de circuits de refroidissement ouverts. Les échangeurs de chaleur de bains sont en
materiaux capables de résister & I'action chimique des bains. Les systémes de chauffage des cuves sont
equipes de dispesitifs de séeurité qui permettent de détecter le manque de liquide et d'asservir l'arrét du

chauffage.
Les résislances éventuelles (bains actifs et stockages) sont protégées mécaniquement.

Article B.1.2.2 — Cuves et chaines de fraftement

Toute chalne de traitemant est associée & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & |a
plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité de |a plus grande cuve ;

- 50 % de la capacité tolale des cuves assocides,

Cette disposition ne g'applique pas aux cuves contenant des acides, des bases, cu des sels non toxiques a
une concentration inférieura & 1 gramme par litre, ne pouvant se déverser dans |a rétention d'une cuve de

traitement.
Article 8.1.2.3 — Réserves de substances toxiques

Les resarves de substances loxigues sont entreposées 4 l'abri de 'humidité. Les locaux doivent étre pourvus
de fermeture de sOreté et d'un systdme de ventilation naturelle ou forcée donnant sur Pextérisur.

Article B.1.3 = Exploitation
Article 8.1.3.1 = Schéma de llinstallation

L'expleitant tient & jour un schéma de l'installation faisant apparalire les sources et la circulation des eaux et
des liguides concentrés de toute arigine.

Ce schéma est tenu a la disposition de l'inspection des installations classées et des services d'incendie et de
SECOUrS.

Article 8.1.3.2 - Délivrance des substances toxiques

Seuls les personnels nommément désignés et spécialement formés ont accés aux dépdis de substances
foxigues,

Ceux-ci ne délivrent que les quantités strictement nécessaires pour ajuster la composition des baing, Dans le
cas ol l'ajustement de la composition des bains est fait & partir-de-solutions-dispenibles-en-conteneur-et
ajoutées par des systémes automatiques, la quantité strictement nécessaire est un canteneur,

Article 8.1.4 = Prévention de la pollution des eaux
Article 8.1.4.1 = Arrél de l'alimentation en eau



L'alimentation en eau du procédé est munie d'un disposiif susceplible d'améler promptement celte
alimentation. Ce dispositif doit éfre proche de installation, clairement reconnaissable el aisement accessible,

Article 8.1.4.2 — Eaux de ringage

Article 8.1.4.21 Les systémes de ringage doivent éfre congus et exploités de maniére a obtenir une
consommation d'eau spécifique, rapportée au métre camé de la surface fraitée, dite zconsommation
specifique la plus faible possible,

Sont priz en compte dans le calcul de la consommation spécifigue ©
- les eaux de fngage ;
- les vidanges de cuves de ringage ;
- les éluats, ringages et purges des systémes de recyclage, de régéndration et de traitement

spécifique des effluents ;

- les vidanges des cuves da traltement ;

- las eaux de lavage des saols ;

- les effluents des stations de traitement des effluents atmosphériques,

Me sont pas pris en compla dans e calcul de la consommation specifique :
- |es eaux de refroidizsement ;
= |es eaux pluviales ;
- les effiuents issus de la préparation d'eaux d'alimentation de procédé.

On entend par surface traitée |a surface immergée (piéces et montages) qui participe a 'entrainement du
bain, La surfaca traitde est déterminée soit directement, soit indirectemeant en fonclion des consommations
électriques, des quantités de métaux ufilisés, de l'épaisseur moyenne déposdée ou par toute autre méthode
adaptée au procédé utilisé. La consommation spécifique ast exprimée pour [installation, en tenant compte du
nombre de fonctions de ringage.

Il y & une fanction de ringage chague fols qu'une pigce quitte un bain de traitement et doit subir un nngage
{guel que soit la nombra da cuves ou d'étapes constituant ce ringage).

Article 8.1.4.2.2 Consommation spécifigue
La quantité d'eau ne doit pas excéder 8 litres par métre carré da surface traitée at par fonction de ringage.
L'exploitant calcule une fois par an la consommation spécifique de son installation, sur une période

représentative de son achivits. |l tient & disposition de linspection des installations classées le résultat et le
mode de calcul de cefte consommation spécifique ainsi que les éléments justificatifs de ce caleul.

Article 8.1.4.3 — Arét de rejet non conforme

Les systémes de contrdle en continu déclenchent, sans délai, une alarme sonore signalant le rejet d'effluents
non conformes aux limites de pH et entrainent automatiquement 'armét immédiatl de ces rejets,

Article 8.1.5 - Consignes de sécurité

Les consignes de sécurité visées & l'arlicle 7.7.4 et propres a latelier de fraitement de surface spécifient

notamment :
- la liste des vérifications & effectuer avant remise en marche de l'installation aprés une suspension

prolongée d'activilé ;
- les conditions dans lesquelles sont délivrées les substances et préparations toxigques et les

précautions a prendre a leur réception, & leur expédition et & leur fransport ;
- la nature et |a fréquence des contriles de la qualith das eaux détoxiquées dans linstaliation ;
- les opérations nécessaires & l'entretien et a la maintenance, notamment les vérifications des

systémes automatiques de détection ;
- les modalités d'intervention en cas de situations anormales et accidentelles ;
= les modalités de mise en ceuvre des disposilife dizclement du réseau d& collecte prévues a

l'article 4.2.4.2.
L'exploitant s"assure de la connaissance et du respect de ces consignes par son personnel. »

3.10 Le Chapitre 8.2 suivant est créé
« Chapitre 8.2 — « Emploi et stockage de substances et mélanges toxiques et trés tnxlquas
ainsi que toxiques pour I'environnement = — =

Article 8.2.1 - Quantités présentes dans I'établissement

Le rapport des quantités cumulées présentes dans I'établissement des substances et mélanges foxigues et
trés toxiques doit rester inférieur & 1, rapport caleulé sulvant la régle d'addition de I'annexe |l de Il'Améte du 10
mal 2000 relatif a la prévention des accidents majeurs impliqguant des substances ou des préparations

]



dangereuses présentes dans cerlaines catégories dinstallations classées pour la protection de
Memvironnement soumises & autorisation.

L'exploitant doit pouwvoir en justifier auprés de finspection des installations classées ef tient 2 sa dispositions '
le calcul de ce rapport.
Article 8.2.2 — Utilisation et manipulation

L'vtiisation et iz manipulation des produits foxigques et trés toxiquaes liquides et pubvérulents dolt se faire si
nécessaire en présence d'un dispositif d'aspiration des émanations relié le cas échéant 4 un dispositif de
iraiternent permeltant le respac! des valeurs limites indiqueées a l'aricle 3.2.4 supra.

Article 8.2.3 = Aménagement ¢f organization des stockages

Article 8.2.3.1 — Implantation

Les stockages se font en baiment

Le stockage se fait en un emplacement éloigné des emplacements ol sont stockés ou ulilisés des matigres
combustibles soit par une distance de 8 m soit par un mur coup-feu de degré 2h avec pores de
communication éventuelles coupe-feu de degré 2 heures et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif

assurant leur fermeture aulomalique.
Article 8.2.3.2 -Aménagement des stockages

La hauteur maximale du stockage de substances ou préparations sous forme solide ne doit pas excéder
8 matras. E

La hauteur maximale d'un stockage de substances ou préparations sous forme liquide ne devra pas excéder
5 meétres.

Pour assurer une bonne ventilation, un espace ltbre doit élre d'au moins un métre entre la stockage des
substances ou préparations frés toxiques et le plafond,

Article B.2.4 = Exploitation

Les substances ou préparations trés toxiques doivent étre stockées, manipulées ou utiisées dans les
endroits résarvés at protégés contre les chocs.

Les fits, tonnelets ou bidons contenant des substances ou préparalions trés toxiques doivent &lre stockés
varticalement et sans contact direct avec la sol. »

.11 Autableau de 'Article 9.2.3.1
La ligne MEST est modifidée comme suit

| MEST | Prélevement24h | Mensuele | Trimestrielle |

312 L'Article 9.2.3.3 suivant est rajouté

a Article 9.2.3.3 L'exploitant effectus mensuellament une synthése de la surveillance de ses émissions at
l'adresse dans @ mois suivant les mesures ou suivant la réception de leurs résultats & linspection des

installations classées,

Les résultats de la surveilance des émissions sont transmis par voie électronique sur le site de
télédéciaration du ministére en charge des installations classées prévu a cet effet (GIDAF). »

3.13 LlAricle 9.2.4 est rédigé comme suit :
« Article 9.2.4 - Comptabilité - Surveillance des Déchets

L'exploitant doit tenir & jour le registre chronologigue demandé par lArmébé du 29702012 fixant le contenu des
registres mentionnes aux arlicles R.541-43 et R, 54145 du code de 'Environnement, sous forme de
decument papier ou informatique, ol sont consignés tous les déchets sortants.

Le_registre est conservé pendant .au_moins_trois ans ; il .est tenu & la. disposition de linspection des
installations classées. Un récapitulatif pourra &tre demandé par linspecteur des installations classées, »

3.14 L'Article 9.2.5 est rédigé comme suit ;

o Article 9.2.5 - Survelllance des niveaux sonaras




Une masure de la situation acoustique sera effeciude tous les 3 ans, par un organisme Ou UnNg personne
gualifidée dont le choix sera communiqué préalablement & [inspection des instaliations classées.
Indépendamment des contriles ultérieurs pourront &tre demandés par linspecieur des installations classées.

Les résultats sont tenus 3 la disposition de Finspection des installations classées. »

3.15 L Article 9.3.2 est H
« Article 9.3.2 Analyse et transmission des résultats

« L'exploitant effectue une synthése de la surveillance de ses émissions et les adresse ou les tient 2
disposition de finspection des installations classées comme indiqué aux paragraphes ci-dessus.

Cette synthése est accompagnée des commentaires nécessaires sur les résultats (interprétation, écarts,
causes ef ampleur des écarts, comparaison des résultats entre mesures comparatives et mesures de
Fexploitant, etc.), sur les modifications éventuelles du programme de surveillance, les actions correctives

mises en ceuvre ou envisagées ainsi que sur leur efficacite.

Les résultats des mesures et analyses sont archivés pendant au moins cing ans, sur un suppart prévu a cet
effet, et sont tenus & la disposition de linspection des installations classées. Ils doivent &lre répartoriés pour
pouvoir les corréler avec les dates de rejet. »

3.16 Le Chapitre 9.4 est rédigé comme suit :

« Chapitre 9.4 — Déclaration annuelle

L'exploitant déclare au préfet, chague année, avant le 31 mars de l'année en cours pour ce qui conceme les
données de l'annde précédente, les émissions de polluants et des déchets définis suivant les critéres et dans
les conditions &tablis par FAmété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et & la déclaration annuelle des
émissions polluantes et de transfert et des deéchels.

Cefte déclaration prévue est effectuée sur le site de télédéclaration du ministére chargé des installations
classées prévu a cet effet. »

347 Le Titre 10 « Notification et publicité » devient Titre 11

3.18 L'Annexe Meilleures techniques disponibles est rédigée comme suit ©

« (Extraits de I'Amété du 02/05/13 relatif aux définitions, liste et critéres de la directive 2010/75/UE du
Parlement suropéen et du Conseil du 24 novembre 2010 relative aux émissions industriellas (prévention et
réduction intégrées de la pollution))

I.<On entend par « meilleures technigques disponibles » l2 stade de développement le plus efficace et
avancé des activites et de leurs modes d'exploitation, démontrant laptilude pratigue de techmiques
particulidres & constituer la base des valeurs limites d'émission et d'autres conditions d'autorisation visant a
dviter et, lorsque cela s'avére impossible, 4 réduire les émissions et limpact sur Fenvironnement dans son

enzemble.

1-Par « techniques », on entend aussi bien les techniques employées que la maniére dont linstallation est
congue, construlte, entretenue, exploitée et mise a l'amét.

2-Par « disponibles », on entend les techniques mises au point sur une échelle parmetiant de les appliquer
dans le contexte du secteur industrial concemé, dans des conditions économiguement et techniguement
vizbles, en prenant en considération les colis et les avantages, que ces techniques solent utilisées ou
preduites ou non sur le termritoire de I'Etat membre intéressé, pour autant que lexploitant concamé puisse y

avair gccés dans des conditions raisonnables.

3-Par « meilleures » , on entend les techniques les plus efficaces pour atteindre un niveau général éleve de
pratection de 'environnement dans son ensemble.

Il. - On entend par « document de référence sur les meilleures techniques disponibles » un document
issu de l'échange d'informations, organisé en application de l'arlicle 13 de la directive 2010/73/UE susvisee,
établi pour des activités définles et décrivant, notamment, les techniques mises en ceuvre, les emissions et
les_niveaux de consommation du moment, les techniques envisagées pour la définiion des meillaures
technigues dispenibles ainsi que les conclusions sur les meilleures techniques disponiblies et touts technique
émergente en accordant une attention particuliére aux critbres énumérés au V1 du présent Titre,

Il - On entend par « conclusions sur les meilleures techniques disponibles » un document contenant
les parties d'un document de référence sur les meilleures techniques disponibles exposant les conclusions
concamant les meilleuras techniques disponibles, leur description, les informations nécessaires pour évaluer
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leur applicabilité, les niveaux d'émission associds aux meilleures techniques disponibies, les mesures da
surveillance associées, les niveaux de consommation associés et, sl y a lieu, les mesures pertinentes de
remize en élat du site,

IV. - On entend par « niveaux d'émission associés aux meilloures technigues disponibles » la
fourchette de niveaux d'émission cblenue dans des conditions d'exploitation normales en utilisant una das
meilleures techniques dispenibles ou une combinaison des meilleures techrigues disponibles conformément
aux indications figurant dans les conclusions sur les meilleures techniques disponibles, exprimée en
moyenne sur une périede donnée, dans des conditions de référence spécifiées.

V. - On entend par « technique émergente » une technigue nouvelle pour une activité industrielle, gui, si
elle elzit développée a léchelle commerciale, pourrait permetire soit d'atteindre un niveau général de
protection de l'environnement plus élevé, soit d'atleindre au meins le méme niveau de protection de
lenvironnement et de réaliser des économies plus importantes que les meilleures technigues disponibles
recensdes,

Vl-Les critéres pour la détermination des meilleures technigues disponibles visées aux articles R. 515-62 et
F. 315-63 du code de l'environnement sont les suivantes -
- 1. Utilisation de technigues produisant peu de déchets
- 2. Utilisation de substances maoins dangereuses ;
- 3. Déveleppement des technigues de récupération et de recyclage des substances émisaes et
utilisées dans le procédé et des déchets, le cas échéant
- 4. Procedes, eguipements ou modes d'exploitation comparables qul ont été expérimentés avec
succés a une échelle industrialle ;
5. Progrés techniques et évolution des connaissances scientifiques ;
6. Nature, effets et volume des émissions concernées :
7. Dates de misa en service des installations nouvelles ou existantes ;
8. Délai nécessaire a la mise en place de la meilleure technique disponible :
- 8. Consommation et nature des matiéres premiéres (y compris l'eau) utilisées dans le procédé
et efficacité énergétique ;
- 10. Nécessité de prévenir ou de réduire & un minimum limpact global des émissions sur
'environnement et des risques qui en résultent pour ce dernier ;
- 11. Necessité de prévenir les accidents et d'en réduire les conséquences sur l'environnement :
- 12. Informations publiéas par des organisations internationales publiques. »

ARTICLE 4 - DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

4.1 Delais et voles de recours :

Le présent arrété est soumis & un contentisux de pleine Juridiction.

La présente décision ne peut étre déférée qu'au tribunal administratif de Clermont-Farrand *
- par l'exploitant, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour od lesdits actes leur
ont été notifies ;

- par les liers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de installation
présante pour les intéréls visés aux articles L.211-1 et L. 511-1 du Code de Environnement, dans
un délai d'un an & compter de la publication ou de Naffichage du présent arméta,

4.2 Notification et publicité : :
Le présent arrété sera notifié 4 la Société SAPEC et publid au recueil des actes administratife de la
préfecture du Puy-de-Déme,

Un extrait du présent arrété sera affiché en permanence de fagon lisible dans 'établissement par les scins
du bénéficlaire da l'autorisation.

Un extrait sera publié, aux frais de l'exploitant, dans deux joumaux locaux ou régionaux et affiché en mairie
-de-Thiers parlas-soins du-Maire pendant un mois. o




4.3 Exécution

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Puy-de-Ddme, le Maire de Thiers ainsl que le Directeur Régional

de [Environnement, de I'Aménagement et du Logement Auvergne sont chargés, chacun en ce qui le
conceme, de 'exécution du présent arrété dont une copie sera également adresses :

- Au Délégué Territorlal  de I'Agence Régionale de Santé,
- ala Direction Départementale des Territoires, service de l'urbanisme et service de l'eau
- au Responsable de FUnité Temritorizle Alller = Puy-de-Déme de la DREAL Auvergne.

Fait & Clermont-Ferrand, I 13 aw, 2014

Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général

g K~-—-—-—"'"'_H

Thierry SUQUET
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